
12 Kasım 1950’de gerçekleşen yürüyüşte Türk birliği Seul’e ulaşmıştı. Karargah kurulan Seul’deki 

vaziyet hakkında Tahsin Yazıcı şu sözleri sarf etmektedir:1 

   

 
1 Tahsin Yazıcı, Kore Hatıralarım, İstanbul 1963, s. 135. 



28 Kasım 1950’de gerçekleşen Wavon Muharebesi sırasında tespit edilen bir durum ise şudur:2 

 
2 Yazıcı, s. 165-166. 



3 Ocak 1951 tarihli gizli olarak tasnif edilmiş bir belgede, 

8’inci Amerikan Ordusu’ndan alınan talimatta Türk birliği herhangi bir istikamette bütün sivillerin 

harekatını birlik mıntıkasında durdurmakla yetkili kılınmıştır. Bunun için ateş etmek, bombardımanda 

bulunmak serbestiyeti tanınmıştır (ATASE, 110.9.1.15/10.0.48). 



1 Mart günü Amerikan 25’inci Piyade Tümeninden gelen yazıya istinaden hazırlanan 6 Mart 1951 tarihli emir. Özellikle 

“g” maddesine bakılmalı. (ATASE, 110.9.1.15/14.0.23) 

 



28 Mart 1951 tarihli belgede; sivil kıyafetli karşı güçlerin Türk Tugayı hatları gerisine sızmaya 

çalıştıklarının çeşitli kaynaklardan öğrenildiğinden söz edilmektedir (ATASE, 110.9.1.15/14.0.23): 



5 Haziran 1951 tarihli askerî belgede sivil halkın harekat sahasından uzak tutulması emredilmektedir 

(ATASE, 110.9.1.15/24.0.49).  



1 Mart 1953 tarihini taşıyan “Çok Gizli” ibareli belgede birlikler içine sabotajcıların sızması üzerine 

askeri mıntıkaların baştan başa taranması emredilmekte, sivillerin askeri sahada bulundurulmasının 

önüne geçilmesi istenmektedir (ATASE, 110.9.1.15/105.0.35). 

 



  



Türk Silahlı Kuvvetler Kurmay Başkanı Kurmay Yarbay Vahit Selimen’in imzasını taşıyan 7 Haziran 

1953 tarihli belgede, ileri hatlarda beyaz elbiseli kimselerin düşman personeli olup olmadığının 

belirlenebilmesi için sivillerin araştırılması ve gözlenmesi emredilmektedir (ATASE, 

110.9.1.15/116.0.46). 

  



26 Temmuz 1953 tarihli gizli belgede Koreli sivillerin kontrolü üzerinde durulmaktadır. Türk personelin zarar 

görmemesi için sıralanan önlemler arasında, sivil halkın faaliyetlerinin gözlenmesi, giriş ve çıkışlarının izlenmesi, 

yeni inşa edilen baraka tarzı yapıların yıkılması, askeri mıntıkada yeni sivil ev ve ticarethane inşasının 

yasaklanması, gerekli nöbetçi uygulamaları için emniyet tedbirlerinin alınması sıralanmaktadır. Sivillere karşı 

muamelede haber alma tedbirlerine uyulması özellikle istenmektedir   (ATASE, 110.9.1.15/122.0.30). 

 

 

  



Güvenlik tedbirleri kapsamında Kore Türk Tugayı’nın yerli halk ile teması hakkında gizli ibareli evrak 

(ATASE, 110.9.1.15/125.0.55). 

 

 

  



 

18 Ağustos 1953 tarihli belge Türk birliklerinin aldığı önlemleri göz önüne sermesi bakımından 

kıymetlidir. Buraya aynen alıyorum:3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Belgenin künyesi: (ATASE, 110.9.1.15/125.0.55). 

 
3 ATASE, 110.9.1.15/125.0.55. 


